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BERUFSERFAHRUNG

Veröffentlichungen in Zeitschriften und Anthologien.

Unter den Publikationen:

- la terra più del paradiso (2008), Giulio Einaudi editore.

- Nauz. Gedichte und Bilder. Ladinische Gedichte mit deutscher Übersetzung von Alma Vallazza 
(2012), Folio Verlag.

- le beatitudini della malattia (2013), Giulio Einaudi editore.

- dies mehr als Paradies, la terra più del paradiso, übersetzt von Versatorium unter der Leitung von 
Peter Waterhouse (2016), Folio Verlag.

- 2014 zur Eröffnung des Literatur- und Musikfestes ‹Wege durch das Land› Nordrhein-Westfalen 
erschien in der Reihe ‹Aber die Sprache› (IV) die Eröffnungsrede ‹Rede an die Sprache, un discorso 
semplice - eine einfache Rede›.

- 2015 Erstaufführung der musikalischen Komposition ‹Nauz› von Eduard Demetz.

- 2016 Erstaufführung des Films NAUZ von Jochen Unterhofer und Florian Geiser, Ammirafilm.

- 2017 CAR(D)O, ein Dialog zwischen Poesie, Skulptur und Malerei (Lois Anvidalfarei, Gotthard 
Bonell), Ausstellung im Landesmuseum für Kultur- und Landesgeschichte Schloss Tirol. Im Katalog 
die CD mit der Aufnahme ‹la sacra conversazione›, in Zusammenarbeit mit dem Komponisten und 
Violinisten Marcello Fera.

- 2017 Nauz. Publikation der italienischen Übersetzung von Roberta Dapunt, Il Ponte del Sale editore.

- 2018 Publikation des Lyrikbandes sincope, Giulio Einaudi editore.

- Im Jahr 2018 Gestaltung der Rubrik Lyrik in der Zeitschrift I luoghi dell’infinito
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